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GB DESCRIPTION

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid open handle

On/Off switch

Handle

Indicator light

©COoONOORA~WON=

CZ POPIS

1. Napajeci podstavec s prostorem na elektricky kabel
2. Téleso spottebice

3. Vylévaci hubice

4. Filtr

5. Viko

6. Rukojet pro otevieni vika

7. \Vypinag

8. Drzadlo

9. Svételny ukazatel

UA onuc

Basa xvBneHHs 3 BiACikOM Ansi 3aX0OBYBaHHA LUHYpa
Kopnyc

Hocwuk

dinbTp

Kpuiwuka

Py4yka BigkpuTTa KpULLKK

Mepemukay

Pyuka

CaiTnosun ingmkatop
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EST KIRJELDUS

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamispide
Laliti

Kaepide

Sisemine margutuli

CONOORWN =

LT APRASYMAS

Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo rankenélé
Jungiklis

Rankena

Vidinis pa8viesinimo indikatorius

©CONOOTRWN =

KZ CUNATTAMA

1. Bay caktayblHa apHanfaH 6enikTi KopekTeHy 6a3achl
2. Tynra

3. Tymcbikwa

4. Anmanbl-canmansl Cy3ri

5. Kaknak

6. Kaknak awy TyTKachl

7. AXblpaTKbILL

8. Tytka

9. lwKi XapbIKTbl HAMKATOP
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RUS YCTPOMNCTBO U3OENUA

Bbasa nuTaHusa ¢ OTCEKOM ANS XpaHEeHUs LIHypa
Kopnyc

Hocuk

dunbTp

Kpbiwka

Pyuka OTKpbITUS KPbILLKM

Bbikntovatenb

Py4ka

CBeToBOM MHOUKaTOP

COoNOOR~WON =

G ONMNUCAHUE
basa 3a 3axpaHBaHe C OTAENeHNe 3a CbXxpaHsiBaHe Ha
kabena
Kopnyc
Hyuyp
dnnTup
Kanak
[pbxka 3a oTBapsiHE Ha kanaka
M3kntousaTen
Opbxka
CBeTNMHEH MHAMKATOP

~ W
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CG onuc

ba3za Hanajara ca ogerberem 3a YyBak-e rajtaHa
KyTuja

Mucak

dunrtep

Moknonau

[plka oTBapara noknonua

Mpekngay

Opika

CBeTnocHU nHAanKaTop
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LV APRAKSTS

Pamatne ar nodalifjumu baroSanas vada glabasanai
Korpuss

Snipttis

Filtrs

Vacins

Rokturis vacina attaisiSanai

Slédzis (izslégt)

Rokturis

lek$g&jais gaismas indikators

CONOORWN =

H LEIRAS

Aramforrast biztosité elem csatlakozé taroléval
Készlilékhaz

Teaf6z6 szaja

Levehet6 szlrd

Fedd

A fedd nyitgombja

Fékapcsolo

Fogantyu

Belsd jelz8lampa

CONOORWN =

SL STAVBA VYROBKU

Vyhrievacia platniCka s priehradkou na uschovavanie
privodného kabla

Teleso spotrebica

Vylevka

Filter

Veko

Tlacidlo na otvartie veka

Vypinac

Rukovat

Svetelnym indikatorom prevadzky
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[z} INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall
socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

Do not leave the appliance unattended when in use.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot
water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

Remove all packing materials from the kettle.
Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE
FILLING

Remove the kettle from the base unit.

You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.8 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

After filling with water, place the kettle on the base unit.
Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and the indicator will
light.

SWITCHING OFF

When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down for 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

Open the lid and pour water out through the orifice.

Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

STORAGE

The cord could be winded into a cord storage compartment provided in the base unit.
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E PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMU

MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

e BHMMaTeNbHO npounTaniTe AaHHYH MHCTPYKUMIO nepen akcnnyartauven npubopa Bo m3bexaHue MoroMokK npu
UCMNONb30BaHUMN.

e [lepen nepBOHayanbHbIM BKMHOYEHMEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYHT 1M  TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKW,
yKasaHHble Ha U3genvu, napaMmeTpam 3reKTPOoCceTH.

e HenpaBunbHoe obpalleHrne MOXEeT NPMBECTU K MONOMKE U3AENWsl, HAHECTU MaTepuanbHbIn ywepb 1 NpuYnHUTL
BpEeL 300pOBbIO NOMNb30BaTENS.

¢ lcnonb3oBaTb TONbLKO B ObITOBLIX Liensx. [pubop He npeaHasHayeH Anst NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHUS.

e Ecnu ycTponcTBO He ucnonb3yeTcd, Bceraa OTKNoYanTe ero OT 3feKkTpoceTu.

¢ He pgonyckanTte nonagaHvs Bodbl Ha 6a3y NUTaHus.

e He norpyxante npubop, 6a3y nuTaHWsa U WHYP NWTaHWSA B Body WNv Apyrue Xungkoctu. Ecnu ato cnyqmnocs,
HemMeaNeHHO OTKIIYMTE YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCeTU U, Npexae Yem Mnonb3oBaTbCA UM Janblie, npoBepbTe
paboTocnocobHoCcTb 1 6e3onacHOCTb Npubopa y KBanMULMPOBaHHbIX CNeLManucToB.

e [1pn noBpexaeHun LIHypa NUTaHUs ero 3ameHy, Bo nsbexaHne onacHOCTU, JOIMKEH NPOU3BOAUTL U3rOTOBUTEND
UNN YNOMHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHBIN LLEHTP, UMW aHaNorMyHbIN KBannuuupoBaHHbIN NepcoHarn.

e CneguTte 3a TeMm, YTOObI LUHYP NMTaHUSA HE Kacarncsi OCTPbIX KPOMOK M FOpS4YNX MOBEPXHOCTEN.

o [pu oTknNoYeHUN Npubopa oT aneKkTpoceTn, bepuTeck 3a BUIKY, a HE TSTHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOMCTBO [OMMKHO YCTOMYMBO CTOSITb Ha CYXOW POBHOM MOBEPXHOCTUM. He cTaBbTe npmubop Ha ropsyuve
MOBEPXHOCTM, a Tawkke BOMM3NM WUCTOYHUKOB Tenna (Hampumep, SMeKTPUYECKMX MNuUT), 3aHaBEeCOK W Mopg
HaBECHbIMW MOSIKaMu.

e Hukorga He ocTaBnsNTe BKIHOYEHHbLIA Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [lpubop He npegHasHayeH A1 UCMOMb30BaHUS nuuaMy (BKMOYas AeTer) C MOHWKEHHbIMU hrU3ndecknumu,

YyBCTBEHHbLIMU UMW YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHUIN, €CIU OHU He

HaxXoOsATCs NOA KOHTPOSIEM UIU HEe MPOUMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHMM Npubdopa NNLOM, OTBETCTBEHHbIM

3a nx 6e3onacHoCTb.

[leTv LOMmKHBbI HAaXOOUTBLCS NOA KOHTPONEM A11S1 HEAONYLLEHMS Urpbl C MPMBOPOM.

e /cnonb3yiTe n3genve Tonbko ¢ 0a3onm MUTaHMs M3 KOMMMEeKTa. 3anpellaeTcs Ucrnonb3oBaTe €€ ang Apyrux
uenen.

e Henb3sa cHMMaTb YanHuk ¢ 6a3bl NUTaHUS BO Bpems paboTbl, CHavana OTKIH4mTe ero.

e BHUMAHWE: He oTKpblBanTe KPbILLKY, NOKa BOAA KUMUT.

o [lepen BknoyeHMeM ybeamnTechb, YTO Kpblllka NIOTHO 3aKpbiTa, MHavye He cpaboTaeT cucTema aBTOMaTMYEeCKoro
OTKIMOYEHMS MPU 3aKUNaHUU 1 BOAA MOXET BbINECHYTHCS.

e YCTPONCTBO npeAHasHa4yeHo TOMbKO ANs HarpeBa BoAbl. 3anpeLiaeTcs UCNonb3oBaHWe B ApPYrMx Lensx — 370
MO>XeT NPUBECTU K NONOMKe 13genus.

e He nbiTanTecb camMoOCTOATENBHO PEMOHTMPOBaTL NPUBOP UK 3ameHaTb kakne-nnbo aetanu. [Npun obHapyxeHun
Henonagok obpawanTteck B 6nmkanwmin CepBUCHbBIA LIEHTP.

e Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpemsi Haxoamnock npu Temnepartype Huwke 0°C, nepen BKNOYeHWEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

¢ [lponsBognTens ocTaBnsaeT 3a cobow npaBo 0e3 AOMOMHMTENbHOIO YBEOOMIEHUS BHOCUTb HE3HaYUTENbHblE
N3MEHEHUSA B KOHCTPYKLUUIO U3Aenns, KapauHanbHO He BNusoLImMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
PYHKLMOHANBHOCTb.

noaroToBKA

o Pacnakynte nsgenue.

e HanonHuTe YanHWK XONoAHOW BOAOW A0 MaKCUMarbHOrO YPOBHS, BCKUNATUTE U cnenTe eé. MNoBTopuTe aTy
npouenypy. YanHWk rotoB K UICNONb30BaHUIO.

PABOTA

3AJTIMB BOObI

o CHMMUTE YalHUK C 6a3bl NUTaHKUS.

o Bbl MOXeTe HanomHWTb ero Yepes HOCUK NN FTOPMIOBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e Bo n3bexaHue neperpesa YanHnka He pekoMeHayeTcs HanvBaTtb MeHblue 0.5 n Boapl (Hwke otmeTkn “MIN”). He
HanueanTte 6onblie 1.8 n Boabl (Bbiwe oTMeTkM “MAX"), MHa4Ye OHa MOXET BbIMNECHYTLCSA Yepe3 HOCUK Npu
KuneHuu.

BKINMKOYEHUE

e YCTaHOBMWTE HaMOJSIHEHHbIA BOAOW YaiHUK Ha 6a3y nuTaHus.

o [logkntounTe LWHYP NUTAHMKS K SNIEKTPOCETU U BKITKOYMTE YalHKK, MPU STOM 3aroputcs CBETOBOWM MHAMKATOP
paboTbl.

BbIKIMHOYEHUE

o [pu 3aKkunaHumM Bogbl YaHWK OTKITFOYMTCSH aBTOMATUYECKM U CBETOBOM UHAMKATOP NOracHeT.

o BHUMAHMUE: Baw YanHWK OCHaLLEH CUCTEMON 3alUmThbl OT neperpesa. Ecnuv B YaiiHMKe HET unmn mano BoAbl, OH
aBTOMaTU4ecku oTknounTcs. Ecnm aTo npomsowno, Heobxoanmo nogoxaatb He MeHee 10 MUHYT, YTOObI YalHKK
OCTbIN, MOCMEe Yero MOXHO 3anMBaTh Boay.

NMOBTOPHOE BKITFOYMEHWE

o Ecnu yanHvK TOMNBKO YTO 3aKkuMnen n aBToMaTu4eckn oTKMovuncs, a Bam HyHo cHoBa nogorpeTs Boay,
nopoxaute 15-20 cekyHa nepes NOBTOPHbLIM BKIKOYEHUEM.
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OYNCTKA N yxopn

¢ CneliTe BClo Body Yepes roprioBuHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e Hu B KOeM cny4ae He MoVTe YalHUK U 6a3y NMTaHWUsA NPOTOYHON BogoW. [poTpuTe CHapyxu kopnyc un 6asy
cHavana BNaXHow MSArkow TKaHblo, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsnTe abpasvBHble YACTALWME CpeacTBa,
MeTannuyeckme Moyarku 1 WETKK, a Takke opraHu4eckme pacTBOpUTENN.

e PerynsipHo ouuLLante nsgenune ot Hakunu cneumanbHbIMU CpeacTBamMu, KOTOpble MOXHO NpMobpecTu B
TOproeon cetu. NpUMeHsa YnCTSLWmME CPeaCTBa, CriedyiTe yKka3aHUsM Ha X YNakoBKe.

XPAHEHUE

e [1pn HEOBXOOAMMOCTU LUHYP NUTAaHUSA MOXHO yYOpaThb B CneuuanbHbIi OTCek B 6ase nuTaHus.

NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNi POKYNY

e Pedlivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

e Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametrdm

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poskozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

Nepouzivate-li spotiebiCe, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotfebi¢ od

elektrické sit&, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpec¢nost u odbornikd.

o P¥i poskozeni pFivodni Snury jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Davejte pozor a chrante napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

o Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdrojl tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Spotfebi€ neni ur€en k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebiCe osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

PFi poskozeni pfivodni $fidry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedci, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte spotiebi¢ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pfed vypnutim se pfesvédCete, Ze viko doléh3, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu

vody a voda se tak mUze vySplouchat.

¢ Spotfebit je ur€en pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpUsobit poskozeni
spotrebice.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelbliz§i servisni stfediska.

o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

e Rozbalte spotrebic.

¢ Nalijte vodu do maximalni drovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakujte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANi vODY

o Zvednéte konvici z napéajeciho podstavce.

e MUzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

e Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.8 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se mize vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

o Pfipojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

e POZOR: Va$e konvice je vybavena systémem ochrany pred pfehfatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite po¢kat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mizete nalévat
vodu.
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OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zaclala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, pockejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

e Oteviete vicko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

e \ Zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebite a napajeci
podstavec nejdfive vihkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné istici prostfedky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédia.

¢ Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si mizete koupit v obchodé. Pfi pouziti
Cisticich prostfedkt dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

SKLADOVANI

¢ V pFipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMITIOATALUA

NMPABWUIIA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [IpouyeTeTe BHMMaTENHO PHLKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaTaums 3a aa n3berHete noBpeam npu non3saHe.

¢ [peaun nbpBOHaYanHoO BKOYBAHE NPOBEPETE, AaNN TEXHUHECKUTE XapakTEPUCTUKN, MOCOYEHN BbPXY
n3genneTo, OTroBapsaT Ha NapaMeTpUTe Ha enekTpuyecKkaTa Mpexa.

e HenpaBwunHa ekcnnoatauusi Ha ypea MoXxe [a JoBefe 4O MaTepuanHy U 34paBOCIOBHU LLETU.

e KaHaTa e npegHa3HayeHa camo 3a fomallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a NPOMUILLINIEHO U3Mon3BaHe.

e BuHaru nsknouBaiiTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako He ro nonssare.

e He pgonyckarnTe Boga Aa nonagHe BbpXy Oroka 3a 3axpaHBaHe.

e He noTtansnte ypeaa, kabena wunu wencena my BbB Boga Unu Apyru TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € Cry4urio BegHara
M3KIoYeTe KaHaTa OT KoHTakTa. [peaun Aa s u3nona3saTe OTHOBO, MpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B
KBanuduumpaH CEPBU3EH LEHTBLP.

e B Te3n cny4yam, KoraTo 3axpaHBalLUsT Kaben e NoBpeaeH, ¢ uen nsbsirsaHe Ha pUCKOBU CUTYyaLUK,
3axpaHBalLmAT kaben TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT MPOU3BOAMTENS UMW OTOPU3MPaH LeHTbP 3a obcnyXBaHe,
UNK oT KBanMduuMpaH cneumanmcr.

e Criepete, kabenbT Aa HE JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPY NpeaMeETH.

e OypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpaBnsiBa OT Xopa (BKITHYUTENHO AeLa) C NOHWXKEHWN PU3NYECKU, CETUBHU NN
YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, UNn OT NnLa, KOUTO He NpUTeXxaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMS 1 ONUT, ako Te3n Nuua He ca
NnoJ Hag30p UM He ca MHCTPYKTMPAHW OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha oypHaTa OT Apyro nuvue, OTroBapsiLLo 3a
TAXHaTa 6e3onacHocCT.

e [leyaTa He TpsAbBa Aa ce oCcTaBAT camu o hypHaTa 1 He TpsabBa Aa UM ce paspeluaBa Aa Urpasit ¢ Hesl.

e [1pu n3knioYBaHe Ha ypeda usBageTe Lencena oT KOHTakTa, a He gbpnanTte kabena.

e YpennbT TpsibBa Aa CTOM BbpPXY Cyxa paBHa NOBbPXHOCT. He cnaraiTe ypeaa Ha ropeLum noBbpXHOCTH, a CbLLO
6rM30 N3TOYHULM Ha TONMNMHA (HanpuMep, eneKTpUYeckn nNeyvkun), nepaeTta u nog padrose.

e Hukora He ocTaBsinTe paboTella kaHa 6e3 Haa3op.

¢ He nosBonsBanTte AgelaTa fa nonaeaTt ypeaa 6e3 Aa uma Hsikow Bb3pacTeH A0 TAX.

¢ VanonsBaiTe ypea caMo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT komnrekTa. 3abpaHsiBa ce n3nonssaHe Ha ypeaa 3a HyXawu,
pPasnuyHN OT JOMAaKUHCKM.

e He cBansnTe kaHaTa OT NocTaBkaTa Mo BpeMe Ha paboTarta i, MbpBO A U3KIMHYETE OT KOHTAKT.

o [peau aa BkNUUTE ypeaa NpoBeEpPETe, KanakbT Aa e 3aTBOpeH Jobpe, MHave HsMa fa npopaboTu cuctemaTa
3a aBTOMaTWUYHO M3KIOYBAHE U BodaTa MOXe a ce usree.

e KaHaTa e npegHasHayeHa camo 3a 3aTonssiHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce U3non3BaHeTo Ha ypeaa 3a ApYrn HyXXau,
TOBa MOXe [a A0Befe [0 HeM3npaBHOCT B paboTtaTa my.

e He nonpaesante ypega caMmoctoATenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeamn ce obbpHeTe B Hal-6nmnskus cepemnseH
LEHTBP.

o AKO U3OenueTo N3BECTHO BPEME Ce € Hammupano npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKAUNTE, TO
TpsbBa 4a NpecToun Ha CcTalHa TemnepaTtypa He No-Marsko oT 2 yaca.

o [ponsBoauTenaT cu 3ana3sa NpaBoTo 6e3 AOMBbNHUTENHO YBEAOMITEHUE 1a BHACH HE3HAYUTEITHU MPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OENMETO, KaTo CbLUMTE Aa He BNUSAAT KapOuHarHo BbpXy HeroBaTa 0e3onacHocCT,
paboToCcnocoOHOCT U PYHKLIMOHAMHOCT.

NOAroTOBKA 3A EKCMNOATALUA

o OTBOpETE OMNakoBKaTa.

o CuneTe BOAa 4O MakCUMarnHoTo HMBOTO. Heka Ts fa 3aBpu, nocne s nsnente. NoBTopeTe TOBa OLLE BEOHBX.
KaHaTa e rotoBa 3a nsnonssaHe.

EKCNMNOATALUA HA YPEOA

CUMBAHE HA BOOA

o CBanerte kaHaTa OT 6510Ka 3a 3axpaHBaHe.

o Bre MoxeTe ga cunete Boda ypes Yydypa, KaTo OTBOPUTE Karnaka.

o C uen npegoTBpaTsABaHe Ha CUITHO HarpsiBaHe Ha ypefa He 6uBa ga cuneaTte no-manko ot 0.5 nutpa Boga (mo-
marnko ot “MIN”). CbLlo Taka He cunBanTe noseye oT 1.8 n Boga (noeeye ot “MAX"), TA MOXe Aa ce nanee
OTrope npwv 3aTOMMsHe.

BKJTKOUBAHE

o CrioxeTe kaHaTa C BOoAa BbpXy Ornoka 3a 3axpaHBaHe.
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o BknioyeTe kabena B MpexaTa, a nocrne 1 camus ypes, npv ToBa MHAMKaTopbT Ha paboTta Tpsabsa Aa CBeTHe.

N3KJTKOYBAHE

 [1pu 3arpsiBaHeTO Ha BOAA KaHaTa ce MU3KMioYBa aBTOMaTUYHO M CBETeLL, MHANKaTop Ha paboTa mn3racea.

o BHUMAHMWE: Bawwus ypen nma crneuunanHa cuctemMa cpelly nperpsisaHe. AKO B kaHaTa HAMa Unm e cunaHo
HeJoCTaTbYHO KONMMYECTBO BOAA, TOWM Ce M3KMoyBa aBTomatnyHo. Toraea Tpsbea aa nsyakarte okono 10
MWHYTU, ypeObT Aa n3cTuHe. [ocne moxeTe Aa cunearte Boga M Aa nonssare ypefa oTHOBO.

MOBTOPHO BKIOYBAHE

e Ako kaHaTa TOKy-Llo Gelle 3aBpsna 1 ce e U3KMynna aBTomatnyHo, a Bue tpabea ga satonnuTte owle Boaa,
navakante 15-20 cekyHamM 1 Nnocne BKNIOYETE ypeaa nak.

NMOYUCTBAHE U NOOAPBXKA

e /3cuneTe BoAarta 4pes oTBOpa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HyKakbB cnydan He nsammBanTe ypeaa u 6rnoka 3a 3axpaHBaHe nof Tevawa Boga. [bpBo, n3TpuiTe kaHaTa ¢
MEKO BIaXKHO MapLianye oT BbHLUHATa CTpaHa, a nocrne — cbe Cyxo. He nsnonssante gpackalim MUSNHA
npenapartu, MeTanHu YeTku 1 Tenye 3a NOYMCTBaHE Ha ypeaa, a CbLLO Taka U OpraHNyHu paspeamTenm

e PefoBHO novncTBanTe ypeaa OT KOTMEeH KaMbK CbC crieuuanHy npenapaTtu, KOMTO ce NpoAasart no MarasuHu.
M3nonssankn Te3n npenapaTtu, criefBante NnocovYeHN Ha onakoskaTa UM CbBETH.

CBbXPAHSABAHE

¢ [1pn HeoGxoaMMOCT kabenbT MOXe Aa ce npubepe B cneuunanHo oTaeneHne, KOeTo ce Hamupa B 6roka 3a
3axpaHBaHe.

m IHCTPYKUIA 3 EKCIITYATALII

o LllaHoBHUI nokyneub! Mu BasuHi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproBenbHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawwoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiHy poboTy CBOEI NpoayKLii 32 yMOBU JOTPUMAHHSA
TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaLdlii.

o TepmiH cnyx6u Bnupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykLii B mexax nobyToBux notped
Ta AOTPMMaHHS NpaBuil KOPUCTYBaHHS, HABeAEeHMX B NOCIOHWMKY 3 ekcnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 oHA
nepegadi Bupoby kopuctyBayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KOpMcTyBauiB, LWO Y pasi 4OTPMMaHHSA LMX YMOB,
TEePMiH cny6bu BUpoOy MoXe 3Ha4YHO MNEPEBMULLNTM BKA3AHWUI BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO nNpounTanTe AaHy iHCTPYKLIiO nepes ekcnnyaraLieto npunagy, wob 3anobirtu nonomok npu
BUKOPUCTAHHI.

o [NepLu HiX YBIMKHYTW Npunag, nepesipTe, Yu BIANOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTUKX, Bka3aHi Ha BUPOOiI,
napamMmeTpam enekTpoMepexi.

¢ HegipHe BMKOPUCTaHHSA MOXe NPU3BECTU 40 NONOMKM BUPOBY, 3aBAaTu MaTepianbHOro YpoHy Ta LUKOAU

3[10pOB’I0 KOPUCTYBaYa.

BukopucTtoByBaTy Tinbku y nobyTi. Mpunag He npuaHayeHun Ans BUpoHGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

AKWo npmnaa He BUKOPUCTOBYETBLCS, 3aBXaW BiAKNoYanTe NOro 3 Mepexi.

He possonsanTte, wob Boga nonagana Ha 6a3y XMUBMEHHS.

He 3aHyptoliTe npunag Ta WHYP XMUBIEHHS Y BOAY YU iHLWI pignHW. AKWO Le Bigdynocs, HeramHo Bigknounte

npunag 3 mepexi Ta, nepeq TUM, K KOpUCTyBaTuCs iM Aani, nepeBipTe npaue3aaTtHicTe Ta 6e3neky npunagy y

KBanigikoBaHux ¢axisLiB.

o Y pasi NOLIKOMKEHHST Kaberto XXUBMEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeToto 3anobiraHHs HebeaneLi, NTOBUMHEH BUKOHYBaTH
BMPOOHMK ab0 YNOBHOBaXEHWI iM CepBiCHWUIA LIeHTP, abo aHanorivH1in KBanigikoBaHW nepcoHarn.

o CTexTe 3a TUM, W06 LUHYP XUBIMEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaMOK YN rapsivumx NOBEPXOHb.

 [lig yac BigkNYEHH: Npunagy 3 Mepexi TpMManTecsa PyKoto 3a BUMKY, He TAMHITb 3a LWHYP.

o [pucTpin Mae CTINKO CTOATK Ha CyXin pPiBHI NoBepxHi. He cTaBTe npunag Ha rapsdi NOBEPXHi, @ Takox nobnmay
Dkepen Tenna (Hanpuknag, eNnekKTpUYHUX NinT), 3aHaBiCOK 1 Mg HABICHMMUK NOJIKaMMU.

¢ Hikonu He 3anuwwante BBIMKHeHUI npunag 6e3 Harnsay.

¢ [punag He NnpusHavYeHUn Anst BUKOPUCTaHHA ocobamm (BKNoYaoum giten) 3i 3HKEHUMU QisUYHUMN, Yy TTEBUMU

abo po3ymoBuMU 34i6HOCTAMK abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX onnTy abo 3HaHb, AKLLO BOHWN HE 3HAXOAATbCA Nig

KOHTponiem abo He NMPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHS Npunaay ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6eanexy.

i NOBMHHI 3HaXoAUTUCH Nig KOHTPONEM, 3aaNs HeJOMNYyLEHHS irop 3 Npunagom.

e He pgossonionTte AiTam KopucTyBaTucs npunagom 6e3 Harnsay 4opOoCnmX.

o BukopucrtoByiTe npunag Tinbku 3 6a30t0 XXUBNEHHS 3 KOMNeKTy. 3abopoHEHO BUKOPMCTOBYBATH NOro Ans
iHLIX MeT.

e He mMoxHa 3HiMaT YarHuK 3 6a3n XUBNEHHS Nig Yac poboTu, cnoYaTky BUMKHITb MOTO.

e [lepen BMMKaHHSIM NepeKoHaMTEeCs, L0 KPULLKa LLUiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLWwe He cnpauioe cMcteMa aBToMaTUYHOro
BYMWKaHHS Mg Yac 3akvnaHHA Ta Boda MOXe BUMMOXHYTUCS.

¢ [Npunag npusHayYeHun Tinbkn Anst Harpiey Bognu. 3abOpoHEHO BUKOPMUCTOBYBATH MOTO 3 iHLLOK METOH — Lie MOXe
Npu3BECTU 40 NCyBaHHA npunagy.

¢ Y pasi NOLIKOMKEHHS Kabento XUBMNEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeToto 3anobiraHHs HebeaneLi, NOBUMHEH BUKOHYBaTH
BUPOOHMK a0 YNOBHOBaXXEHMWI iM CEPBICHUI LEeHTP, abo aHanoriyHMi kBanidikoBaHWii nepcoHarn.

o ObnagHaHHSA Bignosigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy obMexXeHHs BUKOPUCTaHHS Aesikux HebesneyHux
PEYOBMH B €MEeKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY 06nagHaHHi.

o AKWwo BUpIO Oeskni yac 3HaxoamBes Npu Temnepatypi Huxde 0°C, nepepn yYBIMKHEHHAM MOro cnig BUTpUMaTn y
KiMHaTi He MeHLLe 2 roguvH.
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e BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro NOBiAOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM A0 KOHCTPYKLT
BMpPOOY, L0 KapAnHanbHO He BNNBAOTb Ha oro 6e3neky, npaue3aaTHIiCTb Ta YHKLiOHamNbHICTb.

niaroTtoBKA

e PosnakyiTte npunag.

e Hanuite Bogy A0 MakCUMarbHOrO pPiBHS, 3aknm'ATiTh Ta 3nuinTe 1i. MoBTOPITL Lo Npoueaypy. YarHuk rotoBmin
0o ekcnnyaTtauil.

EKCMINYATALIA

3AIIMBAHHA BOON

e 3HIMIiTb YalHUK 3 ©a3M XKMBIEHHS.

o MoXXHa HanoBHATM MOrO Yepes3 HOCUK UM TOPJIOBMHY, BIOKPMBLUMN KPULLIKY.

o llo6 3anobirtu neperpiBy YaHuka, He crnig HanmeaTtu MeHLwe Hixx 0.5 n Bogm (Hwkye mitkn “MIN”). He
HanueanTe Ginblue Hix 1.8 n Boau (BuUwe MiTkn “MAX®), iHaKLWe BOHA MOXe BUMNIIOXHYTUCS Yepes HOCKK Mig vac
KUMNiHHS.

BMWNKAHHA

e YCTaHOBITb HaNOBHEHWI BOAO YaHUK Ha 6a3y XWUBIEHHS.

o [igKnoumTe WHYP XUBMEHHS A0 Mepexi Ta BBIMKHUTL YalHUWK, NP LibOMY 3aCBiTUTLCA CBITNOBUI iHOMKATOP
poboTu.

BUMUNKAHHA

o [licnsa 3akmnaHHsA BOAM YalHMK BUMKHETBCHA aBTOMATUYHO Ta CBITSIOBUM iHOMKATOP 3racHe.

o YBAIA: Baw 4ainHvk obragHaHui CMCTEMOLO 3axMCTy BUA neperpiBy. AKLLO Y YanHWKYy HEMae Yu Mano Boau, BiH
aBTOMAaTM4HO BMMKHETbCS. AKLO Le Biabynocs, HeobXigHO NoYekaTn He MeHLUEe HixX 10 XBUIKWH, Wob YarlHUK
OXOJTOHYB, MiCNs YOro MOXHa 3anvMBaTt BOAY.

NMOBTOPHE BMNKAHHA

o FAKLLO YalHUK TiNMbKM-HO 3aKMNiB Ta aBTOMaTUYHO BMMKHYBCS, @ Bam noTpiGHO 3HOBY MigirpiTn Bogy, NnoyekanTe
15-20 cekyHf nepen NOBTOPHUM BMUKAHHAM.

OYULLEHHA TA gornan

e 3nuinTe BCIO BOAY Yepe3 roprioBUHY, BigKPUBLLM KPULLIKY.

¢ Hi B akomy pasi He MuiATe YanHKK Ta 0a3y XUBMEHHS Mg cTpymMom Bogu. MpoTpiTe 30BHI Kopnyc Ta 6a3y
crno4vaTKy BOSOrot M’SIKOH TKaHWHOHO, a MOTiM — Hacyxo. He BxuBawnTe abpasvBHMX YNCTAYNX 3acObiB,
MeTaneBuX MOYaroK Ta LLITOK, a TaKoX OpraHiyHMX PO3YNMHHUKIB.

e PerynapHo ounwante npunag Big Hakuny cneuianbHUMK 3acobamu, Wo MOXHa NpuadaTtn y TOProBenbHin CiTLi.
BxxuBatoum unctadi 3acobu, JOTPUMYNTECS MHCTPYKLIT Ha X yNakoBLi.

3BEPEXEHHA

e [1pn HEOBXIOHOCTI LLHYP XXMBIIEHHA MOXHA 3ax0BaTh Y cnewjianbHUi BiACiK y 6asi XXMBNEHHS.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [laxsbMBO NpoymMTajTe OBO YNYTCTBO Npe ynotpebe ypehaja ga usberHete owrtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOI CKOPULLTaBaH-a.

e [1pe Hero WTO anapaT yKibyuuTe NpBu NyT, NPOBEPUTE Aa N TEXHUYKE KapaKTepUCTUKe Ha3Ha4yeHe Ha anaparty
ofrosapajy napameTpuma Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu Ao owrtehewa ypehaja, HaHeTV matepujanHy LUTETY U OLUTETUTH

3[paBIbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTey. Ypehaj Huje HamereH 3a Npon3BOAH:Y .

YBek uckrbyuyjte ypehaj u3 Hanajara kaga ce He KopucTu.

Ma3uTe pa ce Ha 6a3u Hanajaka He Hahe Boaa.

He craBrbajte ypehaj v rajtaH y Bogy nnun y gpyre Te4HoCcTu. AKO ce TO Aecu, ogmMax Uckriby4dmTe ypehaj n

NMOHOBO YKIby4nTE CamMo OHAA Kada Jobujete cTpy4Hu caBeT oko 6e36eaHoCTM 1 pagHe cnocobHocTu ypehaja.

¢ [1a 61 ce nsberne onacHocTu y cny4ajy owTehewa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga s3ameHn npomnssohay,
oBnawheHn cepBuC UK CTPYYHO nuue.

e [lasnTe ga rajtaH He npohe Kpo3 owWTpe yrrose n Aa He JoTakHe Bpyhe nospLUnHE.

¢ [lpununkom oTKIby4aBawa ypehaja og Mpexe Hanajawa He ByLUTe 3a rajTaH Hero 3a yTukau.

¢ Ypehaj Mmopa 4BpCTO CTajaTu Ha CyBOj paBHOj NOBPLUMHK. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLUMHe, a Takohe
6n1u13y n3Bopa TonsoTe (Hanpumep, enekTpUYHOr WnopeTa), 3aBeca 1 ucnog obeLueHnx nonuua.

e Hukaga He ocTaBrbajTe ykibyyeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

e [NehHnuy He Tpeba ga kopucTe ocobe (ykrbyuyjyhu n geuy) ca ymareHUM PU3NYKMM, HYYITHUM UM MEHTanHUm

cnocobHocTMMa nnm ocobe koje HeMajy ogroBapajyhe 3Hahe 1 MCKYCTBO ako HUCY No4 HaA30poM nvua

3agy>KeHux 3a HbMxoBy 6e36e4HOCT Unm ako UM Ta Nuua HUCY Aarna ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3mpaTn 1 He Tpeba um JO3BONUTY Aa Ce urpajy ¢ nehHuuom.

o [Masute ga geua He kopucTe ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnumx.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajara Koja ynasu y komnnet. 3abpareHo je nckopulltaBawe 6ase y
apyre cepxe.

¢ He ckngajte yajHuk ca 6a3e Hanajarba 3a BpeEMe HeroBor paga, NpPBO UCKIbY4YMTE YajHUK.

¢ [pe ykrbyyera npoBepuTe Aa Ny noknonaw A4o6po 3aTBOPEH, Y NPOTUBHOM Cry4ajy CUCTEM ayToMaTCKor
UcKkrbyunBara Hehe yHKLMOHUCATU TOKOM Kiby4yara BoJe M BoAa Ce MOXe MPOCYTH.
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¢ Ypehaj je HamelEH NCKIbYUYMBO 3a 3arpejakse BoAe. 3abpareHo je nckopulTaBame ypehaja y gpyre cepxe jep
TO MOXe JoBecTu Ao owTehewa anapaTa.

¢ He nokywasajTe camocTanHo nonpasuTtu ypehaj nnm sameHnTn eroee nojeanHe genose. AKo ce nojaese
npobnemu, jaBuTe ce y HajonmxkmM cepBUCKM LieHTap.

e AKO je Mpou3Bof HEKO BpeMe B1o n3noxeH Temnepatypama Hukmnm og 0°C, Tpeba ra ctaBuTU Aa CTOju Ha
COOHOj TemnepaTypu HajMame 2 caTta Npe YKiby4nuBaha.

¢ [lpousBofay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaBeLiTea a U3BpLLE Make U3MeHe y AM3ajH Npon3Boaa,
Koje BUTHO He yTu4e Ha HeroBy 6e36e4HOCT, MPON3BOAHOCT U (DYHKLIMOHAIHOCT.

NMPUNMPEMA

¢ PacnakyjTe npoussog.

e Hacwunajte Bogy 4o MakcuMarnHor HMBoa, cadekajTe 40K Boda Npokrbyda u usnujte je. NoHoBuTe npoueaypy.
YajHuK je npunpemrbeH 3a kopuwhemse.

YNMOTPEBA

MYHEHE

e CKkuHUWTE YajHuK ca base Hanajamba.

e MoxeTe HamyHUTN YajHWMK KPO3 NCaK UM Kpo3 OTBOP, OTBOPMBLLN MOKIonay,.

¢ [la ce n3berHe nperpeBambe YajHMKa, He npernopy4yje ce cunatu mawe og 0.5 nuTtpa Boge (Mcnog o3Hake
“MIN”). He cunajte Buwe og 1.8 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boaa ce MOXe NpocyTu Kpo3 Nucak 3a Bpeme
Krbyyama.

YKIbYYEHE

e HamecTtute HanyweH BOAOM YajHUK Ha 6a3y Hanajama.

o [pUKIbydnTE HajHUK MPEXM HaMajaka U YKIbyuuTe ra, CBETINOCHU uHAnKaTop paga he ropetu.

NCKIbYYEHE

o Kaga Boa npokrbyya, YajHuk he ce ayToMaTCKuM UCKIbYYUTU U CBETIOCHU MHAUKaTop he ce yracuTu.

o [TIA’KH-A: Ball 4ajHMK Ma CUCTEM 3alUTuTe Oof nperpeBarba. AKO y HajHUKY HEMa BoJe Unu BoAe HUje OOBOIbHO,
YajHUK Ce ayTOMaTCKM UCKIby4yje. AKO ce TO AeCuno, HeonxoaHo je cadekaty 10 MMHYTa Aa ce 4ajHUK oxnaau,
3aTMM MOXeTe cunaTu BOAY.

NMOHOBHO YKIbYYEHE

o AKO je BOAa TEK NPOKIby4ara v YajHUK ce ayToMaTCKu UCKIby4Yno, a Bama je notpebHO NOHOBO 3arpejaty Boay,
cayekajte 15-20 cekyHau npe NOHOBHOT YKIby4ehsa.

YULWTHEHE U OOPXABAHKE

o /3nujTe cBy BoAy KpO3 rpmno, OTBOPUBLLIM NOKMNoMNaLl.

¢ Hn'y kom cnyyajy He nepute YajHuK n 6ady Hanajarwa nog mnasom soge. O6puwmnte cnorba KyTujy n 6asy npso
BMa>XHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTuM CyBoM. He kopucTtute abpasmoHa cpeacTea, MeTarnHe YeTke 1 opraHcka
pacTBOpHa cpeacTBa.

¢ PenoBHO yknawajTe BOAEHW KaMeHal, ca cneunjanHum cpeactemma. lNpatute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrtasa
3a ymwheme.

YYBAHWE

¢ Ako notpebHo, rajtaH ce Moxe CKMOHUTU y NocebHO oaerbere y 6asn Hanajama.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge tdhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselulitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

¢ Vale kasutamine vdib pohjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte td6stuslikuks kasutamiseks.

e Eemaldage seade vooluvérgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

« Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tdokorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fiiusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdoimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all véi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

» Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

 Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (nditeks
elektripliitide) ja kardinate l1ahedale ning rippriiulite alla.

o Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

e Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

e Enne, kui teekann aluselt ara tostate, lllitage seade valja.
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¢ Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei llitu vee keemisel seade
automaatselt valja ja keev vesi voib sellest valja pritsida.

e Seade on méeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see voib pohjustada
seadme riknemist.

e Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pédrduge lédhima teeninduskeskuse poole.

¢ Kui toode on olnud ménda aega Shutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66vGimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o V/otke seade pakendist vélja.

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lulitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tdstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini (0.5 I).

Arge taitke kunagi tle “MAX“ margi (1.8 1), vastasel juhul véib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

o Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lllitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lllitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud iilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole v&i on
vahe vett, ta lUlitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vdib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

¢ Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalilitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselulitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage valja vesi vilja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage &ra. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskésna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

¢ Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral voib panna hoiukambri sisse.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rGpnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nokliSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu tdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai persondm bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spé&léSanos ar ierici.

Sekojiet ITdzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak$as, nevis aiz vada aiz vada.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka art siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieaugu$o uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt teéjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sdkuma atslédziet to.
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e Pirms ieslég8anas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blokésanas sistéma
varisanas laika un Gdens var iz8|akties.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

e lerice paredzeta tikai idens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatitra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstrddajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

¢ |zpakojiet ierici.

o lelejiet tdeni l1dz maksimalajam [Tmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So procedudru. Té€jkanna ir sagatavota
izmantosanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet téjkannu no barosanas pamatnes.

¢ Jus varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

¢ Lai izvairtos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.8 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var izSlakstities caur sniptti
varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e P&éc tdens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jasu t&jkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja t&jkanna ir maz vai vispar nav
Gdens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10 mintGtém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet tdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

¢ Ja tdens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
Gdeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

e |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet té€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tdeni. Sakuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzek|us, sekojiet l1dzi noradijumiem uz iepakojuma.
GLABASANA

¢ NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirma kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada i$junkite jj i8 elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami isjunkite
ji IS elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Traukdami kisStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirsiy bei Salia Silumos
Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.
Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i pradZiy iSjunkite jj.
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¢ Pries jjungdami virdul; jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio
iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centrg.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. Draudziama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ |Spakuokite gaminj.

Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vanden|. Pakartokite 8ig procedira.

Virdulys yra parostas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS JPYLIMAS

e Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangtj.

e Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 litro vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 1.8 | vandens (auk$ciau rodyklées “MAX®), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapel;.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizdg ir junkite virdulj — uZzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

o Virdulys i8sijungia automatiskai kai tik uZverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minugiy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vandeni.

PAKARTOTINAS |JJUNGIMAS

o Tuo atveju, kai virdulys ka tik uzviré ir automatiskai i8sijunge, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

o Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

o Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti j specialig kamerg Sildymo pagrinde.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A késziilék hasznalata el6tt, a készlilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

o Els6 hasznalat elétt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos hal6zat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készuléket.

Viz ne kertiljon az aramforrast biztosito elemre!

Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal

aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Gjra hasznalna azt, ellenbrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késztlék

hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

A készllékkel valé jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré fellilettel.

A késziilék aramtalanitasa kozben fogja a csatlakozédugét, ne huzza a vezetéket.

A készlléket szaraz, sima felliletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a késziiléket forrd felliletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) figgony kézelében és fliggé polcok alatt.

e Soha ne hagyja felligyelet nélkll a bekapcsolt teaf6z6t.

¢ Felnéttek ellendrzése nélkiil ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6z6t.

o A készlléket csak a készletben talalhaté aramellatast biztosité elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.
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o A teaf6z6t mikodés kdzben levenni az elemrél tilos, el6bb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a késziléket, ellendrizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helyteleniil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A késziilék csak vizmelegitésre alkalmas. A készuléket karosodas elkeriilése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

o Ne probalja egyedil javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

¢ Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran beldl tartsa
szobahdmérsékleten.

o A gyartdnak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikdodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Bontsa ki a terméket.

o Toltse meg a készliléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és dntse le. Ismételje meg ezt a miiveletet.
A teaf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizzZEL VALO FELTOLTES

o Vegye le a teaf6z6t az aramellatasert felel6 elemrdl.

o Feltdltheti a teaskannat a szajan, vagy a torkan keresztiil.

o A teaf6z6 tulmelegedése elkerlilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN,, jelzé
alatt). Ne toltson a teaskannaba tébb mint 1.8 vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kézben a viz kiloccsanhat a
teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtoltott teaf6z6t, az aramforrast biztosité elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a miikbdési
jelz6lampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6zé automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tilmelegedés gatlé védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtértént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6z8 lehil, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6zében felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

o Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torolje meg kivilrél a készilékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha torl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon surolészert, kefét, szerves olddszert.

o Rendszeresen tisztitsa a készliléket a vizkdvesedéstdl Gzletben arusitott vizkéellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitészert a csomagolason el@irt utasitasoknak megfeleléen.

TAROLAS

o Szllkség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felel6 elemben talalhaté taroloba.

E XABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHOachIHbIH, ©HIMIH caTbIn anfaHbiHbI3 YLUIH XaHe 6i3fiH KoMnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 YLWiH Ci3re anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifbiHAA CypeTTeNreH TeXHUKanbIK
TananTtap opblHaanfaH xarganga, SCARLETT koMmnaHuACk! e3iHiH eHiMaepiHiH XKofapbl canackl MEH CeHimMAi
KyMbICbIHa Keningik 6epegai.

o SCARLETT cayaa TaHGacbiHbIH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXKgap LeHOepiHae naraanaHFaH xaHe icke
nanganaHy HyckaynbifblHAa KENTIpiNreH nanganaHy epexenepiH ycranraH kesge, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyMbIM TYTbIHYLLbIFA TabbIC eTiNreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanapl. ATanfaH WwapTTap opblHAanfaH
Xaraanaa, GyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi OHAIpYLLI KOPCETKEH MeP3iMHEH anuTaprblKTan acybl MyMKiH EKEeHiHe
OHAIpYLWUI TYThIHYLWbINApAbIH Ha3apblH ayaapabl.

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

o [ManganaHy kesiHge 6y3binMaybl YLiH Kypanabl KongaHyablH angbiHaa OCbl HyCKayabl biKblNacrneH OKbIMn
LWbIFbIHBI3.

e AnFawl peT icke Kocap angpiHaa bynbimaa KepceTinreH TeXHMKanblk cunattaMmanapablH 3NeKTp XKeniciHiH,
napameTpnepiHe carkec KeneTiH-KeNMEenTiHIH TeKCepiHi3.

o [lypbiccbi3 konaay OynbiMHbIH By3binybiHa 9KenNin COfFybl, 3aTTan 3usiH in KeNTipin XeHe nananaHyLblHbIH,

AeHcaynbifbiHa 3USH TUri3yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapAbl MakcaTTapia kongaHblingaabl. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.

Erep KypbInfbl KONAaHbiIMaca, OHbl SNEKTP XyYNeCiHEeH apKaLlaH CeHAipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeHis.

Kypangbl He Gayapbl cyFa HeMece 6acka CymbiKThIKTapFa 6atbipMmaHbi3. Erep 6yn xargai 6onca, KypbiiFbiHbI

3NEKTP XXYNECIHEH Aepey CeHAipin TacTaHbI3 XXoHe OHbl api kapaw nanganaHbéacTaH OypbiH, XyMbICKa KabineTTiniri

MeH KypanzblH kayincisairiH 6inikTi Mamangapra TEKCEPTIHI3.

o [leHe, xynke He Bonmaca akbin-on KeMicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbIFbIHbI Kayinci3 nanganany yLiH Taxipubeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH, ilWiHAe 6ananapapblH) Kayinciagiri ywiH xayan 6epeTiH agam
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Kagafanamaca Hemece KypbinfbiHbl NarganaHy 6onbiHwWwa Hyckay 6epmece, onapabiH 6yn KypbinfbiHbI

KonaaHyblHa bonmanapl.

Bananap KypbInfbIMEH OMHaMaybl YLiH onapabl YHEMi Kagaranan oTbIpy KEpeK.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XXMEKTEp XXoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH Kagaranaspis.

Kypanabl KOpekTeHy XXyMeciHeH CeHAiprenae LaHbILKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy 0ayblHaH TapThnaHbI3.

Kypbinfbl Kyprak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THic. Kypanabl biCTeiFbl 6ap 6eTke, cOHAal-aK, bICTbIK LUbIFApy

Ke3aepiHe (MblcarnFfa anekTpni nnuTanap), nepaenepre xakblH XaHe iniHoeni cepenepaiH acTbiHa KOMMaHpI3.

KocbinFaH Kypanabl ellyaksiTTa Kapaycbl3 kanablpMaHpl3.

o Epecek agpamapagablH 6akbinaybiHCbI3 Oananapfra nanganaHyfFa pykcat eTrneHis.

o BynbiMabl TEK KaHa XNHaKTafbl KOPEKTEHY B6a3acbiMeH faHa KongaHbiHpl3. OHbl Backa MakcaTTapra KongaHyra
TMbIM canblHaAbl.

o LLIeHEKTI XXYMbIC YaKbITbiHa KOPEKTEHY HEri3iHEH Tycipyre 6onmanabl, angbiIMEH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KocyablH angblHaa KaknakTbiH Thifbi3 XabblnFaHblHa KO3 XKeTKi3iHi3, enTneniHwe KanHaraH ke3ge aBToMaTThbl
CeHAipy Xyneci ictemenai ge cy wankanbin Terinyi MyMkiH.

o KypbInfbl TEK KaHa Cyabl Kbi3ablpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra KongaHy TubIM canbiHagbl — Oy GyMbIMHBIH,
Oy3binyblHa aKenin Cofybl MYMKIH.

o KypbinfbiHbl 63 OeTiHi3Le xeHaeyre TannbiH6aHbl3. OnkbinbikTap nanga 6onca xakbliH apagarbl CepBuUC
opTanbifbliHa anapbIHbI3.

o Erep 6ynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TOMeH TeMmnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angbliHAa OHbl KeM aereHae 2
caraT 6enme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipyLwi ByMbIMHbIH KayincisgiriHe, >XyMbIC ©HIMAINIM MeH XXyMbIC MyMKiHAKTEpiHE TyOerenni acep eTnenTiH
6onmallbl e3repicTepai OHbIH KypblniIMacbhiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH eHridy KyKbifblH 63iHAe Kanabipagb!.

OANBIHOAY

e BynbiMabl 6ymagaH 6ocaTbiHbI3 XeHe TyIFafaH 3TUKETKaHbl anbin TacTaHbI3.

e Cyabl bapbiHLLA Ken AeHrenre aeniH KyMbiHbI3, kanHaTbIHbI3 Aa Terin TacTaHbl3. byn npoueaypaHbl kanTanasbls.
LLlenHek kongaHyra gamnbiH.

X¥MbIC

CYObl_KYHO

o LlleHeKTi KOPEKTEHY TYFbIpbIHAH TYCIPIHi3.

e Ci3 OHbl TYMCbIKLLA apKbifbl HE KaknaKTbl allblM, KblATaHHaH TONTbIpa anacbls.

o LllanHekTiH KbI3bin keTneyi yuwiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrigeH TemeH) a3 cy Kytora yCbiHbINManabl. 1.8 nutpaeH
(“MAX"® GenrigeH xofFapbl) Ken cy KyimMaHbI3, siTnece on TYMCbIKLLIA apKbifbl KaHaFaH ke3ae Tacbin KeTyi
MYMKiH.

KOCY

o Cy TONTbIPbINFaH LWSNHEKTI KOPEKTEHY TYFbIPbIHA OPHATbIHbI3.

o KopekTeHy BayblH aneKTp XyNeciHe TyMbIKTaHbI3 Aa LWSNHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH XXYMbICTbIH, XapbIKTbl
MHOMKATOpPbI XXaHagdbl.

AXBIPATY

o Cy KavHafaHaa LeHeK aBTOMAaTThbl OLUei XoHe XapblKTbl UHAMKATOP COHIN Kanagpl.

o HA3AP: Ci3giH, LWaMHEriHi3 Kbi3blM KeTyAEeH KOpFaHbIL XXyNecimeH xababiktanraH. Erep WwenHekTe cy oK He a3
6onca, on aBToMaTThbl TYpAe CoHin kanaabl. Erep 6yn 6onca, WanHEKTIH, CyblHybl YLWiH 10 MUHYTTaH kem emec
KYTKE KaXeT, cojaH KewiH cy Kytora 6onaapl.

KAVUTA KOCY

o Erep WanHekK xxaHa faHa KaiHan xxaHe aBTOMaTTbl COHCE, an Ci3re Cyabl KanTagaH XbifbITy KaxeT 6onca, kanta
KocyablH angbiHaa 15-20 cekyHA KigipiHis.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o KaknafblH aLlbin YHFbIChI apKblfbl Bapnbik Cyabl TOriHi3.

e EllkaHpoan xafganaa oa WanHeKTI )XaHe KOPEKTEHY HEri3iH afblH CyMeH XXyMaHpl3. Tyrnfa MeH HerisliH, CbipTbiH
angbIMeH XXyMcak AbIMKbIT MaTaMeH CYpTiHi3, an cogaH CoH — KypfFaTtbin. KanpakTbl Tasanarbllw 3aTTap, Metann
XKeKenep XaHe LLeTKenepai, COHbIMEH KaTap opraHuKanblK epiTkiluTepai konaaHoaHp!s.

e bynbiMabl cayga opHbiHAA Me 6onyra MyMKiH apHanbl KypangapMeH kacnakTaH yaanbl Tasanan TypbiHbI3.
TaszapTywsl Kypanaapabl kongaHy 6apeicbiHAa, onapablH opamMacbhiHAaFbl HyCKaynapFa CyneHiHisaep.

CAKTAY

o KaxeT 6onca KopekTeHy b6ayblH KOpeKTeHy HerisiHaeri apHanbl 6enikke anbin Tactayra bonagpl.

EMINAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

o Nespravne pouZzivanie spotrebi¢a moze spbdsobit’ pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatefla.

¢ Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

Pouzivajte len v domacnosti v silade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie

v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.

Nepouzivajte vonku.

Vzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, ze spotrebi¢ nepouzivate.
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o Pre zamedzenie Urazov elektrickym pradom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dalSim pouzivanim nechajte ho skontrolovat’ autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebic v kipelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi€ popri tepelnych zdrojoch.

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli indtruované o

pouzivani spotrebia osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpedenstva musite poskodeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavajte Zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.

Zakaz pouzivania spotrebie s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecénost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

¢ Rozbalte vyrobok a odstrante z telesa spotrebica etiketu.

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakujte to.
Kanvice je pripravena na pouZzivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

e Mdzete ju doliat cez vylevku alebo otvorit’ veko a tak doliat' kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodpori¢ame dolievat’ do kanvice mensie ako 0,5 | vody (nizSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1.8 | vody (vyS$Sie ako ukazovatel “MAX"), v opacnom pripade sa mbdze
vyliat’ cez vylevku pocas varenia.

ZAPNUTIE

¢ Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

¢ Pripojte privodny kabel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

e Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

o UPOZORNENIE: Va$a kanvica ma systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je malo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, pockajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
mébzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

¢ Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, pockajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VVzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V zZiadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vlhkou jemnou utierkou a potom suchou. Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, kovové
kefky ani organické rozpustadla.

¢ Pravidelne odvapriujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mozete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, i nie je vlhky.

¢ Aby sa Snura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.
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